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Delivery Note
Kendrion (Elblswald) GmbH Order No
Dr. Wilhelm Binder Sirake 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA
Magna PT S.p.A. e e e -
Via dei Ciclamini, 4 Customer No
IT-70026 - Modugno (Barf) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ,ﬁ::.ne:
IT - ITALIEN E il
Cust Ref
Qur Id At Customer
Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transporinr.:

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept,

70026 - Modugno {Bari)

Del.Note date:
18.09.2019

Delnote No
393086

135292

91019089

459071

19.09.2019

FCA - - ICC Incoterms® 2010
100

14248

376967

IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No

—.. PatNo — . . e e e e e e 8 e el

1 2517267700 100/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 060919-GET2-3

P151536-221938

Net Weight: 268,707
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

kg

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Material 3
Pack Aid Qty Pack Ajd Id

Pack Aid Desc
20 20739

E50AT KLT 4315 Getrag
1 10130

B50AT GETRAG Kunststoffpalette
1 20741

650AT Getrag Neu Palettendecksl
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

[Q0U, 36
(oINS

Unit of measure

KUEMNE+NAGEL sl

ACLETTAZIONE MERCE

Tipo Imballaggio:

Quantita [mballi: (

alle schedg d'impalio. ,@
llo: Z’?, \9‘ \%

Quantita dichiarata:
Quantiti effettiva:

f

Confarmi,

Kendrion (Eibiswald) GmkH

www.kendrion.com Geschafisfihrer
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-ng. Klaus Pichler
Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0

8552 Eibiswald 269
Qsterreich

Deutscha Bank AG
BIC: DEUTDEGF&94
{BAN:DE6&1 6947 D039 D030 4188 0D

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbuch: Lg{. Zrs Graz
FN 59372 W
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Delivery Note
=
Order No Delnote No Del.Note date: v
393086 18.09.2019
i mam e ekl v e s s i S S o s s —_——re e e —]
Total Net Weight [Kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswaltl} GmbH
" www.kendrion.com GeschéfisiThrer Deutsche Bark AG UID-Nr. ATU 37755709
8552 EIPISWEIU 259 info-etbiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDE&F&84 UID-Nr. DE 147 825 128
Osterreich [BAN; DEG1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch; Lg f. Zrs Graz

Fax, +43 3466 42722
Tel: +43 3466 423220

FN 58872 W
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1 Rubriken mfissen vem Frachtichrer ausgafilit wardan.

Linlan &l
Lag parlias ancadrees de flignes grases douvent etre remplles par [a transporteur.

19321422, Dle mit fett ged,

elnschlleflich
y compris at

1-15

Auszufiliten unter der Varantwortung des Absanders
A rempller la responsabilitd da |'expedidur

Bestell-Nr. 53015 E- (20150306} 75100118

Exemplar tﬁr;

;Examplalre du,destinatalra ur

- siknsehalt, Land)
.~yriom, adressa, pays)

1A£gf

3
Kendrion (Eibiswald}GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

INTEANATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTEANATIONAL

Clese Beldrderung unterlisat 7otz einer
gegenteiligen Abmachung deli Bastim-~
mungen des Ubersinkemmens 0Ober
den Boldrderungsvertrag Im Internat.

noK 428404

Ce Transport ast soumis, nenobstant
touts clausa conlraire, a la Conven-
tion relaliva au contrat de fransport
ir de handise par

Strafiengiiterverkehr (CMR) route (CMH)
Zallamt Elngan, Ausgang
Bureau de douane \i'en'lrée 1 Entrata de sortie / Uscila

Ufficio doganale

Desllnata]ra {nom, adresse, pays)}

na T Sp

iT- FOD26

. 4 s
2 Emplinger &‘ﬂr‘r‘\'ﬂ'ﬁ.’ Elg;!:ﬂlﬂ, Land)

c/o%uegh%xageﬁ
] :M!
ik Hook u@mo

(taa)

16 FErachtfiibrer {Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adressa, pays)

NEMOTRANS KFT
H-9751 Vép, Kassai u. 73.

NEMQT '

3 Aus!laharungsort des Gutes

iz prévu pour ba lyraisen de Ja marchandise

Uuu

Land
Pays

IT-700.26_Hoolium00 (J’r ,

17 Nachfolgendar Fl:ﬂlﬂ Ansnhnﬂ. Land) K P
Transporteurs st P*&ssal U, 73

WEL-030 /{33 5352,

4 Ont und Tag der Ubsmahme des Gutes
Llou et date de la pnse an charge de la marchandise

/411—5755;2 g/av S(JOZQ/

Llau

Réserves at cbservatlons du transporieur

// 00 g SLq

18 vorbehalto und Bemarkungan des FrachHihrars
)

drion (Eibis

s

Signatura o timbra de I'axpéditeur

Uritérschrit und Stampel des Absenders

Id} Gmb

I

5 Behardliches Kennzelchen Land Hochsle zulassigt Nutdlast
gg'g:;‘]g;?sgﬂﬁ”gg:m Numére d'immatrlculation Pays Charge utile meximala
des Kfz. des Kfz.
du véhicule <u véhicula
? des Anhangars des Anhangers
\_’-Dh i }\}O “ 20 O q /( q de la rema:gque de la remorque
6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeictinung des Gutes 10 Stetistknummer 17 Bruttogewlchtlnkg |12 Umfanginm?
Marques et numéros Nomhre des colis Moda ¢' embalage Nature de la marchandise No statistiqua Poids brut. kg Cubaga in m?
IA Tl = §-400pes 6552, 1
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
bei ABSENDER chez Ex Ié_dlADEMhE i El\nE'[l!'-FANGEH hez Destinatall %"ﬁ'n ® ﬁgﬂ “3-"3&':}_,%’&?‘ Hﬁ;‘éﬂﬁﬁr - |:e:nf>:;7:::
ei ez Expiditeur e chez Destinataire lom - .
al Mittente &l Destinatarlo Vot D - % s ?R,,Q;%}
UN il
Europal, abgegeben: Stk.| Europal. abgegeben: Stk N '
Temperatur Ubernahme ... .. Grad C :‘{‘
Temperatur Ubergabe ........ e Grad C
Container in FuB Wechselaulbauten In m Anzahl
Contziner enpied | NI, Caisses mobiles en m Nombre
Container (in piedi}; Cassone infdseambiablle Numero
Stempel-Unterschnt Stermpel-Unterschi ; [ T
Dalum: Datum: A ® | Nr -
von ABSENDER de Expediteur von EMPFANGER de Destinataire N, i N ¥
del Miltenta dal Dastinatario f r.
Europ. erhalten: Stk.| Europ. erhalten: s 19 Blsunoete Verainbarungen & g Beférds':“%%?,:g:.ﬁrnrf)
Cnnvenzlonrpmtmlﬂri pa.raxampla document de transport No.)
. N
A
20 Zuzahlenvom: | Absender WEhmng Empﬁnger
A payer pa: Expéditeur Monnaie Destinatai
Datum: Datum: Fracht
Linterschrift Eahrer Unterschrift Fahrer Frixde t
—  ana Emabigungan - i
13 Anwelsungen des Absenders Reductions :
Instructions de I'expéditeur Zwischensummea
|struzloni dai mitterite Solde
Zuschlage
?Jupbplem?:r'lﬁ tl" LTS
ebengebihren  + W
Frais atg:csssnims 1 N s i
Gesamisumme -
e Total
21 5 ?‘-i Ién: 14M&y¢emesaumm 15 Egm
E pifitoa / it 1 [T
*
22 23 24 Gulempfd
N EM OT Morchand| 2 0 19
£y

Hio; N
751\1%% s
2205 A

Slgnature et timbre da I

édlleur

Unterschritt und Sterfipel des Absenders
Signalure et timbra de I'expéditeur

Dieses CMR/IRWOstereich Formular 1976 fir den internationalen StraBengfterverkehr entspricht der letzien Ausarhellung fiir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch for
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